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Pesquisa realizada em Sao
Petersburgo

Fotocopia dos artigos assinados por
Volochinov e dos textos citados nesses artigos;

Trabalho no arquivos do ILIAZV (Instituto da
Historia Comparada das Literaturas e das

Linguas do Ocidente e do Oriente) e no arquivo
pessoal de Volochinov:

2.1 Ingresso e participacao de Valentin Volochinov
no ILIAZV

2.2 Traducao, descricao e analise dos relatorios de
Valentin Voléchinov




Apresentacao e justificativa

> 172 divulgacao de arquivos de Valentin
Nikolaievitch Voléchinov - 1995, no numero 2
da revista Dialog, Karnaval, Khronotop por
Nikolai A. Pankov

> Volochinov era “um pessoa real € nao um
mito” ou mesmo um alter ego de Bakhtin
(VASSILIEV, 1995, p. 5)

> Filial de Sao Petersburgo do Arquivo da
Academia Russa de Ciéncias (Sankt-
Peterburgski Filial Arkhiva RAN)




o artigos e livros assinados por Voléchinov
fizeram parte dos relatérios de atividades
apresentados no Instituto

o atuacao de Valentin Nikolaievitch
Voléchinov entre os anos de 1924 e 1932,
no ILIAZV, que em 1930 passou a se
chamar Instituto Estatal da Cultura
Linguistica (GIRK - Gossudarstvennyi Institut
Retchevoi Kultury)







Reproducao do questionario de ingresso de V.
Volochinov no ILIAZB (1924)

(Fond 302, Op. 2, NO. 51, folha 3)

oo maw A R RUSS 1
treqelrisaen noeo- é/m;/m«fw corryts /y/w"w 7’”"‘/’” lash e
/

.{/;)pp&&frlﬁ”/y‘%m'}// K, 4 W{mw;//zvﬁﬁm /ﬂl’;‘»’/ﬁlﬂﬂfﬂwfﬁ/ v/t/w/%lﬂfﬂf/ﬂq/

| Dviiot %A lzL/d? L OI VRO E O OMMW/
S enmire Hlurowtackir.

et ¢0% oWL‘f{{ et 31 uﬁMf/(CL/‘7?7‘/¢ priitd
/fﬂf’& /XW(‘W/ %W/@
ﬂ?t’l’l‘l//’l&MﬂM& ;]uw/wh 2 /‘/()//((‘114 ﬁ/f IXOPIL

-%m ‘ﬁﬂ// Ad-0. ///«4444 2.

AN ".'k:\’:‘_m"b\, DAL D

e

L7 LA Ot AALL T AL
i

LOLENty I GELTIPLE A LL11S- :

./_)) ffp/v l;z ‘jfu] é’z‘; LAl QAR RO P2 b2 PRIt Lt~

7 ?&r« %—M /Mh«? Seatey a/f/ﬁ/yﬂ &/?/17777 @i%“:‘q{;/
ﬂ 164 w AL IR CE [ 1E0 77 20 (0= %
rapre /rxoﬁ//zﬁ L ¢ BYS 6 nobberrree b W
Ctrrbouty. KA1 JAILUA PN  Agparirioge /é,»\D fww

s APucasba | Hakenenins, By erre, Hogeptuss, W R

/) B zevty bstrorsreoberica 1ty //A/w)/ o e s
bpeatt . . ; X

f’f/ 77

7, / //4.7 /77,@‘& /['//g/’ow/ /W?#/?ﬂ/i’ﬂr@fn@ 4

/3 (?,,,W,./z/ Rt VrTRerTI, /‘Mi/*/a/ ,wv(/

CtenGgutan™

’J

5

/// WWM;@ TR CHITION I 1fr bt ip et tis sl ta e

ﬂl’tﬁrﬂ(} 2 ﬂmw/t; %f/’ff&‘h‘ﬂr’l/ﬂ?-{/ 276/ LSOO
U Sondu. o7 5olfol < Hgph.: .
ff;\/ e /ma%nw MWW Z /;7/4}7%«4 Son P v i
W@ Ao, /fow/zcc% Kotk EClpiapinm ,/%MWM W aSa.
Usrertorizesrite u&«ﬁi/?léd/é"y! ¢7 | Hov 1ol ittty et El720% /
Clrtyco G0 O Sunes:

|

Crna cunaze (Mlagseq) L, fae s, Bix Tk o ol Moton: ke
&ﬁw W%@uif&ﬂ/ ﬂ%(»\‘m%a f”,fm @Mu‘}v
f m/z/w«z%/w NORITFEGALAE. VL 707 /Wi«i/f/ﬂaﬁﬁL PO AT

/%

eaii —/JUMMW s, |

|

Hewyeerso " ////z// ?a-naw./ty @774//711237»/ i1y, ‘

9 & be;/ Goririot &f/} A 1/  So10-/ Jvep. 2.,
6/ €797 200/tf

/df‘w kaﬂ?«.f Q( )/z ﬂv&«spgf)&’
74&70 /u// L 1

/‘7 /W ﬂh’/ﬂﬁ NEFLO€

) o borgedie KOS\ KpRdeat - &
B € 1oz, Lﬂ‘y;ﬂ/ﬂm{/  Yones € Yispe 0%7/@-’&\
/g/ ¢ 7977 20p.

ﬂz\/zu{i ¢

e %/7#7 /m

Mﬁfmﬂ/ﬂw
/ﬂ/%zv Tdpuce - depellcticacs % "‘“fe/’
M/@#’M 2 %/7/5%3 Posi
" By Glen ;: = ~
Aé C@y/%faz/( b
ks 2 d X 22 Hug Iy et tr 2t
%Z’ f e 1t 6&/3/7 teose Wa-/yﬂfpmfmﬂl%{:;mmf:;::
94 oMLf/W&psz(/fx sz 5‘65'12
Y Mﬁexfxzw .
iil“eﬂ::f 2 7P 0t L it jﬂ%fﬁoWwW%h ;7;
o Wﬁ«w«. MW%MJQM{)&W
LLCrtoe /wvwr/w/ HrClriottrz K owporre) 2, ?7“22
C«W%”’V d«—&cm 2 e

%@% / yra G £ %
/ @#WW ‘e ?/ Crreicernt /é&‘tft#f‘ﬁ/—fﬂ'z‘%rzw
24/,

\/? /&WAC% /ﬂ‘yﬁfﬂtv&/ COCH 72020/ / M/Wpa .-
M

'7(750%”&%
g}&fu{ ‘e /927 (/d_(f

o
‘// @&&M/WW% }70 zﬁ&///(i\({7 e;‘/ 4

/
ﬁ;"

WW

X




Traducdo de parte do questionario de
INgresso

Data e local de nascimento: 18 de junho de 1895 em Sao Petersburgo

Lcal e data de finalizacao do curso superior: Universidade de Leningrado em
10. de junho de 1924.

Em quais outras instituicoes de ensino superior estudou e quando se formou?
Na Universidade de Sao Petersburgo (Faculdade de Direito) de 1913/1914 até
1916/17. Nao terminei por sair da universidade.

Textos publicados a época: revistas «Iskusstvo» 1921 e «Zapiski Peredvijnogo

Teatra» 1922-1923.
Sua opiniao sobre o marxismo como método cientifico: Considero que ele € o
unico método aceitavel.

Quais obras marxistas estudou:

Além do proprio Marx, li os trabalhos de Plekhanov, Bukharin etc.
Filiacao partidaria atual:

Sem partido.

Especializacao: Metodologia da Literatura.

Orientador cientifico: V. A. Desnitski.
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Prdj éto de regulamento dos Insﬁtutos de
Pesquisa Cientifica e das Associacoes dos
Institutos” (29/01/1925) - traducao:

1. Geral para todo o Instituto: O manifesto comunista.- Marx. Capital, t.
1.- Borchardt. Capital/exposicao em 3 tomos/- Engels. Anti-Duhring.-
Plekhanov. Questoes fundamentais do marxismo.- Plekhanov. Sobre a
questao do desenvolvimento do materialismo monista.- Bukharin.
Materialismo historico.- Lenin. Imperialismo, como a mais nova etapa
do capitalismo.- Lenin. Estado e revolucao.

2. Para a secao de Literatura: Plekhanov. Artigos sobre literatura e
arte/Coletanea, edicao do Instituto K. Marx e F. Engels, t.t. 5,6,10,14/ .-
Mering. Literatura mundial e proletariado.- Vorovski. Panorama critico-
literario.- Nerevérzev. Dostoiévski ou Gogol.- A resolucao do Comité
Central do Partido Comunista Russo sobre a literatura/Imprensa e
Revolucéo, 1925, N. 5-6; Zvezda, 1925, N. 4/.

Para especialistas em literatura russa: Plekhanov. “Historia do
pensamento social russo, t.t. 1,2,2 e ensaios sobre a literatura do
século XIX”, ed. Pribdi, 1924. (Fundo 302, Op. 1, n. 223, folha 6)




Laboratorios e secoes, cujo conteudo versava
explicitamente sobre teorias marxistas

1) “Laboratorio de literatura da época do imperialismo e da revolucao
proletaria” (Kabiniet literatury epokhi imerializma i proletarskoi revoliutsii)
(Fond 302, Op.275, folha 10);

2) “Laboratorio de Metodologia” (Kabiniet metodologuii) (1929-1930) no
qual, entre outros, trabalhava-se sobre a formacao de um fichario com as
citacoes dos classicos da teoria marxista (Fundo 302, Op. 1, no. 270, folha
10) e com diversos temas ligados a teoria marxista na literatura, conforme
podemos atestar no excerto a seguir “Plano de trabalho do Setor de
Metodologia da Literatura” (Out.-Dez. 1930):

A investigacao do problema levantado por Plekhanov sobre os estudos
literarios e a analise critica com base na metodologia marxista a respeito
das principais tendéncias da teoria literaria da Europa Ocidental. Nos
proximos trés meses estao previstas as seguintes palestras: E. Kislitsina
«Plekhanov sobre a literatura russa», Berkdvski «A Estética de Hegel»,
loffe «A teoria da arte livre», Azaddvski «A escola de Sauer», Volochinov
«Hirt e a teoria dos géneros».

Além disso, nos seminarios continuaremos a elaboracao da historia da
critica literaria marxistas sob a orientacdo de V. A. Denistski. Além disso,
propdoe-se desenvolver o tema plekhaniano com base nos materiais da
Casa de Plekhanov. (Fundo 302, op. 1, n. 271, folha 1)




3) No “Plano de Atividades do Setor de Literatura do
Instituto Estatal da Cultura Linguistica” (GIRK, 1932 - Fundo
302, Op. 1, no. 56, folha 73-75), a participacao de
Volochinov consta em dois laboratorios € em um grupo que

se fundamentam em teorias marxistas. O primeiro deles é o
“Laboratdrio do processo literario” (Kabiniet literaturnogo
protsessa), que, inclusive, aborda os géneros literarios de
uma perspectiva marxista. O segundo € o “Laboratério do
Método de Criacao” (Kabiniet tvortcheskogo miétoda) no
qual se objetivava, entre outros, elaborar uma historia
marxista dos sistemas poetologicos. O “Grupo de Literatura
Antirreligiosa” (Gruppa antireliguioznoi literatury) que visava
lutar contra a religiao com base em textos literarios.




Voléchinov participa em publicacoes
dedicadas a teoria marxista

o Em 1928, foi publicado o artigo As mais novas correntes do
pensamento linguistico no Ocidente (Novéichie tetchéniia
lingvistitcheskoi mysli na Zapade) na revista Literatura e
marxismo (Literatura i marksizm) dedicada a teoria e historia
da literatura.

Em 1930, Voléchinov publicou o artigo Sobre as fronteiras
entre a poética e a linguistica (O granitsakh poétiki i
lingvistiki) em um livro organizado por seu orientador de
doutorado, Vassili Desnitski, em que se afirmava a
necessidade da abordagem marxista nos estudos literarios:
Na luta pelo marxismo na ciéncia literaria (V borbié za
marksizm v literaturnoi nauke), volume que fazia parte da
colecao Questoes de metodologia e teoria da linguagem e da
literatura (Voprossy metodologuii i teorii iazyka i literatury).




Area de especializacdo de Volochinov:
metodologia da literatura

1) No relatério de atividades como poés-graduando
do periodo 1925-1926 (Fond 302, Op. 2, no. 51,
folha 9), o trabalho desenvolvido por Volochinov
esta inserido na Subsecao de Metodologia da
Literatura.

No relatorio de atividades como poés-graduando
do periodo 1928-1929 (Fond 302, Op. 2, no. 51,
folha 12), Volochinov relata que desempenhou a
funcdo de secretario da Subsecao de
Metodologia da Literatura, auxiliando seu
orientador cientifico Vassili Desnitski.




Poética Sociologica

o Voléchinov e Medviédev integraram a maioria
dos grupos e linhas de pesquisa em poética
sociologica

¢ essa orientacao transcendia a atuacao deles :

1) A sociologia dos géneros na literatura russa
moderna organizada pelo professor G. Gorbatchiov
e pelo poés-graduando M. Maizel;

2) A morfologia e a sociologia dos géneros
literarios e do seu desenvolvimento no Ocidente,
organizado pelo professor V. Chichmariov e V.
Jirmunski.




Cronologia da atuac¢ao de Volochinov
primeiramente no ILIAZV e depois no
GIRK

o € aceito no ILIAZV em 10 de marco de 1925 na condicao de
pesquisador colaborador (sverkhchtatnyi sotrudnik)

¢ no inicio de 1927 (Fond 302, op. 2, no. 51, folha 17), ele foi
aceito como doutorando do Instituto sob a orientacao
cientifica de Vassili Desnitski

o em 1 de outubro de 1929, ocorre a defesa da tese de
doutoramento (Fond 302, op. 2, no. 51, folha 18)

o em 1930-31 torna-se professor pesquisador efetivo (Fond
302, op. 1, no. 56, folha 71)




Atividades de Voldchinov antes e
fora do Instituto:

1) De 1919-1922, foi professor (liektor) na Escola
Profissional do Departamento da Educacao Politica da
Provincia (Gubpolit-prosvet) em Vitebsk;

2) De 1922 a 1923 foi professor (li€ktor) no Sindicato
dos Trabalhadores das Estradas de Ferro de
Petrogrado (Dorprofsoj);

3) De 1925-1928 foi professor no Departamento da
Educacao Politica da Provincia (Gubpolitprosviet);

4) A partir de 1925 ensina na Escola Estatal Técnica
Industrial e Artistica de Leningrado.




Producao bibliografica anterior ao
ingresso no [LIAZV

1) Poema (sem titulo). Zapiski peredvijnogo teatra, n. 37, p. 3, Petrogrado, 6 nov. 1922;

2) Soneto e resenha do livro E. M. Braudo. Nietzsche. Filosofo-musico, Ed. Atenei, 1922.
Zapiski peredvijnogo taatra, n. 38, p. 3, Petrogrado, 14 nov. 1922;

3) Resenha do livro Igor Gliébov Piotr Tchaikovski. Sua vida e obra. Petrograd, Ed. Mysl|,
1922, 183 p. Zapiski peredvijnogo teatra, n. 42, p. 5, Petrogrado, 12 dez. 1922;

4) Resenha do livro E. M. Braudo. Aleksandr Porfirievitch Borodin. Sua vida e obra.
Petrograd, Ed. Mysl, 1922, 183 p. Zapiski peredvijnogo teatra, n. 43, p. 5, Petrogrado,
19 dez. 1922;

5) VOLOCHINOV. V. O problema da obra de Beethoven. Zapiski peredvijnogo teatra, n.
44, p. 2-3, Petrogrado, 26 dez. 1922.

6) VOLOCHINOV. V. O problema da obra de Beethoven. Parte final. Zapiski peredvijnogo
teatra, n. 44, p. 3-4, Petrogrado, 16 jan. 1923.

7) VOLOCHINOV. V. O problema da obra de Beethoven. Parte final. Zapiski peredvijnogo
teatra, n. 44, p. 3-4, Petrogrado, 8 maio, 1923.

8) Resenha do livro Romain Rolland. Os musicos dos nossos dias. Ed. “Mysl”. Zapiski
peredvijnogo teatra, n. 56, p. 8, Petrogrado, 8 maio, 1923.

9) VOLOCHINOQV. V. Sobre o estilo dos concertos. Zapiski peredvijnogo teatra, n. 58, p. 1-
2, Petrogrado, 5 jun. 1923.

10) Resenha do livro Prof. K. A. Kuznetsov. Introducdo a historia da musica. Gossizdat,
1923, 128 p, Zapiski peredvijnogo teatra, n. 67, p. 9, Petrogrado, 20 dez. 1923.




Primeiro relatorio (1925-1926)

Na parte dedicada a pesquisa cientifica, destaca-se a
importancia dos trabalhos ja publicados ou que se
encontram no prelo, a saber:

1) O longo artigo Do outro lado do social (critica a
psicanalise do ponto de vista do materialismo dialético),
publicado na revista Zvezda, 1925, n. 5;

2) Outro extenso trabalho, A palavra na vida e a palavra na
poesia (resumo expandido do livro Ensaio de poética
sociologica, também na revista Zvezda, 1926, n. 6;

3) O livro Freudismo: um esboco critico, a ser publicado na
editora Lenotguiz;

4) Preparacao para publicacao do livro Ensaio de poética
sociologica.
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Ensaio de Poética Sociologica
Sociologia da forma

Capitulo | . Panorama das tendéncias atuais da teoria geral da arte e da
poética na Europa Ocidental
Pluralismo metodoldgico. A ruptura entre as disciplinas teoricas e historicas -
0S principais defeitos dessas tendéncias. A reavaliacao do significado do
material - A inclinacao formalista. A reavaliacao do aspecto psicologico
subjetivo.
Capitulo Il. O estado atual da poética na URSS
A critica da orientacao psicolégica na poética (Potiebnia e sua escola). A
critica da orientacao linguistica (dos diferentes tipos de método formal). A
critica do método historico cultural (dos epigones de Vesselovski). A critica
das posicoes do professor Sakulin.
Capitulo lll. A palavra na vida
O enunciado cotidiano real como um fendmeno soécio-histoérico concreto. O
fendmeno linguistico como uma abstracao. A necessidade de aplicacao das
categorias sociais e historicas para a compreensao dos aspectos formais do
enunciado real. O meio extra-verbal e a situacao do enunciado determinam a




Capitulo IV. A analise do enunciado

A parte nao-verbal (“subentendida”) do enunciado. O
horizonte social Unico do enunciado. Os componentes
espacial, temporal e valorativo desse horizonte. O
enunciado como produto da interacao social dos falantes
com base no horizonte comum. O “autor” do enunciado; a
“co-autoria” do interlocutor-ouvinte; a apresentacao do
protagonista.

Capitulo V. A palavra como avaliacao social

O conceito de entonacao expressiva. A entonacao e a
avaliacao. As metaforas entonacional e gestual. O carater
secundario da metafora semantica. A metafora
entonacional e o mito. O meio social da metafora. A
palavra como uma avaliacao social. A condensacao da
avaliacao no aspecto artistico formal do enunciado.




Capitulo VI. O reflexo do horizonte social nas formas da
lingua e na estrutura da imagem

e reflexo das relacoes sociais entre os falantes na
morfologia e na sintaxe das linguas primitivas e as
formas excepcionais do plural nas linguas australianas.
Os diferentes significados das palavras “nés”, “outro”
etc. e os seus reflexos na lingua. As diferentes formas

optativas e imperativas. A posicao social do falante e do
ouvinte determinam a escolha da construcao. Os
procedimentos estilisticos que equivalem a essas
formas nas linguas novas. A imagem e a sua orientacao
social. A imagem como a vivificagcao ou renovacao da
avaliacao social na palavra.




Capitulo VII. O conceito de estilo

O estilo como um conjunto das avaliacoes verbais. Analise sociologica
dos motivos fundamentais do estilo. O reflexo da hierarquia social em
sua estaticidade e dinamicidade - no Iéxico, na epitetologia, nas
alteracoes semanticas (metaforicas, metonimicas etc.).

A unidade do estilo como unidade e firmeza da posicao socioavaliativa
do falante.

Capitulo VIII. A sociologia do género

A classificacao das formas do género do ponto de vista da posicao dos
principais participantes do evento da criacao: do autor, do ouvinte, do
protagonista. Os fatores técnico-materiais e sociologicos do género. O
grau de abrangéncia do horizonte social que determina o género. Os
géneros maiores e menores (“de camara”). O grau de abrangéncia do
horizonte social e o seu reflexo na estrutura do género. Os géneros
dialéticos e nao-dialéticos. A arquitetonica do género e a arquitetbnica
socio-politica. A evolucao do poema como género do século XVIl ao XX. A
evolucao do romance nos séculos XVII e XIX. A morte dos géneros. O
problema do romance moderno. A evolucao dos géneros liricos.




Capitulo IX. Os resultados da analise sociol6gica da forma

A forma artistica como um sistema de avaliacoes sociais. As
avaliacoes sociais formadoras e nao-formadoras da forma. A
técnica da forma condicionada pela natureza do material
linguistico. Os fatores biologicos da forma (do ritmo). O problema
da interrelacao entre a forma e o conteudo. A forma como
avaliacao do conteudo. Os métodos sociolégicos de analise do
conteudo.

Capitulo X. O carater de classe das avaliacoes formadoras de
forma

A avaliacao formadora de forma como uma avaliacao constante,
essencial. Os agrupamentos ocasionais nao sao dotados de forcas
artistico-criativas. O carater superficial e abstrato de todas as
avaliacoes entre classes e extra-classes. A arte “nacional” e arte
de classes. (Fond 302, op. 2, no. b1, folha 14-15)




Comentarios sobre o plano de
“Ensaio de Poética Sociologica”

1) As sete secoes do artigo A palavra na vida e a
palavra na arte. Sobre as questoes de poética
sociologica correspondem aos capitulos lll, 1V, V, VI
e VIl do plano acima;

2) Os planos dos capitulos | e Il sao muito
proximos da parte inicial do livro assinado por
Medviédev O método formal nos estudos literarios.
Introducdo critica a uma poética sociologica
(2012[1928]));

3) Parte dos temas abordados em Marxismo e
filosofia da linguagem se fazem presentes nos
planos dos capitulos Ill a X
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4) Semelhancas de temas relacionados no plano com
temas de obras posteriormente publicadas e assinadas por
Mikhail Bakhtin, a saber:

a monografia sobre Dostoiévski e os longos trabalhos sobre
0 romance dos anos 1930 que se aproximam dos
conteudos A evolucdo do romance nos séculos XVIl e XIX. A
morte dos géneros. O problema do romance moderno. A
evolugcdo dos géneros liricos, bem como do capitulo VII O
conceito de estilo;

0 ensaio Os géneros do discurso, escrito por Bakhtin nos
anos 1950, aproxima-se de temas presentes no plano do
capitulo VIII A sociologia do género. Além da tematizacao do
conceito de “género”, chama a atencao a presenca do
termo “arquitetdnica”, que € recorrente nos textos
assinados por Bakhtin desde o inicio dos anos 1920, mas
esta ausente dos textos publicados por Voléchinov.




Realizacao de duas palestras

o A construcao tematica da ode de
Lomondssov. Analise sociologica do sistema
valorativo da ode russa (Tematitcheskaia
konstruktsia ody Lomonossova.
Sotsiologuitcheski analiz tsénnostnoi
sistiémy russkogo odizma)

o Lienski como parddia do romantismo
sentimental (Liénski kak parodia na
sentimentalnyi romantizm)




Trabalho Pedagogico

o disciplinas Historia da Cultura Material,

Materialismo Historico e Historia da
Literatura na Escola Estatal Técnica,
Artistica e Industrial

o proferiu palestras combinadas com
concertos de piano sobre historia da
cultura, sociologia da musica e historia da
literatura para o Comité de Educacao da
Provincia que realizava trabalho educacional
em associacoes de trabalhadores




Defesa da tese e avaliagéo da
atuacao de Volochinov

¢ Por um lado, encontramos um documento assinado
pelo diretor do I[LIAZV, Nikolai Derjavin, na pasta
pessoal do autor, qgue menciona a defesa da tese de
doutorado de Volochinov em primeiro de outubro de

1929 (Fond 302, op. 2, no. 51, folhal8)

Por outro, nao localizamos nenhuma mencao ao titulo
da tese nem ao relatorio da defesa com as avaliacoes
da banca. Vassiliev (1995, p. 13) escreve que o0 tema
da tese de Volochinov foi “provavelmente” a
transmissao do discurso alheio e suas relacoes com a
linguistica e a poética, mas nao fornece o titulo exato
do trabalho nem outros detalhes concretos.
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Na blbhografla de Valentin Volochmov
também encontramos informacoes

contraditorias.

o Por um lado, o bidgrafo de Valentin Volochinov, N. L.
Vassiliev escreve que “Volochinov trabalhava nessa
época em uma dissertagéo cujo tema coincidia com o
tema desse capitulo, isto &, o discurso indireto livre”
(VASSILIEV, 2003, p. 74), referindo-se ao quarto capitulo
da terceira parte do livio MFL.

Por outro, Alpatov, um eminente historiador russo da
linguistica e estudioso da obra do Circulo de Bakhtin,
afirma que entre 1925 e 1930, época em que
Volochinov integrava o ILIAZV, “o0 sistema de teses foi
abolido, porém 0S doutorandos deveriam,
periodicamente, prestar constas das atividades
realizadas.” (2012, p. 181)




Descobertas da pesquisa em
arquivo

1) Antes do seu ingresso no ILIAZV, Valentin Voléchinov foi
musico, compositor bem como produziu poemas,
resenhas e pequenos artigos sobre musica. Vassiliev
(1995) relata que, ainda em Vitesbsk, Volochinov desistiu

de ser poeta, por compreender que nao tinha grande
talento, preferindo manter suas atividades de mausico,
compositor e critico de musica;

2) Ja em meados dos anos 1920, a teoria marxista tinha
se tornado hegemonica e constava das leituras
obrigatorias para ingresso no ILIAZV, o que pode explicar a
presenca da teoria marxista em obras de Valentin
Volochinov;




3) Os relatorios de Valentin Voldéchinov evidenciam
um modo de trabalho recorrente em que
primeiramente ele publicava um extenso artigo em
uma revista, para depois expandi-lo em um livro
com a mesma tematica;

4) O plano geral da obra Introducao a Poética
Sociologica constante do 1°. relatorio (1925-26)
revela que o conteudo dos capitulos compreendia
temas tratados mais tarde tanto por Mikhail
Bakhtin quanto por Pavel Medviédev, podendo
indicar a estreita colaboracao académica dos
autores entre 1925 e 1929, quando os trés se
encontravam em Leningrado;
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5) Valentin Volochinov atuou intensamente na Secao de
Metodologia da Literatura, tanto em  atividades
administrativas quanto cientificas, apesar de duas de suas
obras mais conhecidas no Brasil - O freudismo: um esboco
critico (1927) e Marxismo e filosofia da linguagem.
Introducdo critica a uma poética sociologica (1929) -
tratarem de temas mais proximos do campo de estudos da
filosofia da linguagem e da linguistica. Nesse aspecto, €
bom lembrar que, segundo carta de lakubinski de 1933
(Fundo 302, op. 1, n. 97, folha 3), o ILIAZV € o Unico instituto
de pesquisa da Uniao Soviética a época, onde ocorriam
pesquisas tanto da area de literatura, quanto de linguistica.
Consequentemente, os limites imprecisos entre teoria da
literatura e linguistica e a riqueza dai decorrente das obras
de Valentin Volochinov, Pavel Medviédev e mesmo Mikhail
Bakhtin podem ter se beneficiado desse contexto




6) Em mais de um documento constante dos arquivos do ILIAZYV,
aparecem comentarios bastante elogiosos a atuacao e a producao
cientifica de Valentin Volochinov, que atestam seu talento pessoal
para produzir as obras assinadas por ele.

Por outro lado, porém, observamos lacunas, insolUuveis até o
momento, sobre esses mesmos temas:

»0 que teria acontecido com o livro Introducdo a Poética
Sociolégica citado nos trés primeiros relatorios?

»Por que o livro Marxismo e filosofia da linguagem saiu em
janeiro de 1929, conforme pesquisa de Alpatov (2010, p. 91), e a
defesa da tese ocorreu em outubro de 1929, segundo
documentos encontrados nos arquivos?

»Por que o tema da tese de doutorado de Voléchinov bem como a
ata de defesa nao foram encontrados nos arquivos?

»Qual foi a resposta da Academia de Ciéncias da Uniao Soviética
ao pedido da direcao do ILIAZV de aceitar Voléchinov como pos-
graduando?
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